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Vorwort

Auf die Frage, was er tun wiirde, wenn er
Macht hitte, antwortete ein chinesischer Wei-
ser, er liefie die Bedeutung der Wérter festle-
gen. Dies wird bisweilen auch als Sinn und
Zweck eines Lexikons angesehen. Anders die-
ser Band: den Begriffen der Geistes- und Lite-
raturgeschichte eignet von Natur aus eine be-
triichtliche Bedeutungsbreite (Ambiguitit),
Bedeutungskomplexitdit und damit zusam-
menhiingend Offenheit und Wandelbarkeit,
deren Ursachen nicht nur in der semantischen
Struktur des Mediums Sprache, sondern im
besonderen auch in der Beschaffenheit der
Gegenstéinde liegen, die sich selten genug
»schubladengerecht« darbieten. Sowohl im hi-
storischen Verlauf als auch im synchronen
Ensemble dndern und iberlagern sich die
Phinomene und damit auch die Begriffe man-
nigfach.

Ein solches Lexikon kann nicht mehr als erste
Informationen Uber literarische Begriffe, Be-
zeichnungen, Definitionen liefern. Es versam-
melt Stichwarter der Poetik, Rhetorik, Metrik,
der Literaturgeschichte, der Literaturwissen-
schaft und Philologie, teilweise auch der
Buch- und Sprachgeschichte. Es ist nicht vor-
dringlich fiir den jeweiligen Spezialisten ge-
dacht. Es soll Wege weisen fiir eine Orientie-
rung im Gesamt eines Sach- und Begriffsfel-
des und damit dem Beniitzer helfen, die litera-
rische Nomenklatur kritisch zu iberschauen,
zu durchschauen und sich in ihr zurechtzu-
finden.

Im Zentrum des Bandes steht die deutschspra-
chige Literatur im Rahmen der abendlindi-
schen Kulturkreise, Die Literaturen der Neu-
en Welt, des nahen und fernen Ostens sind
berticksichtigt, sofern sie die Kernbereiche be-
rithren. Die Reihe der Stichwérter reicht von
der Antike bis zur neuesten Zeit. Hier war es
allerdings nicht immer einfach, modische
(und deshalb eher zu vernachlissigende) Be-
griffsschopfungen von zukunftstrichtigen zu
unterscheiden.

Je nach augenblicklichem Standpunkt, nach
bestimmter Interessenlage wird man Stich-
worter vermissen, fir iiberflassig, fiir zu um-
fangreich, fiir zu knapp haiten. Solche Ein-
wiinde sind kaum auszuschlielen bei einer
nach vielen Seiten hin offenen, sachbedingt
schwer abzugrenzenden Arbeit. Wir hoffen

hier auf die Nachsicht der Einsichtigen -,
auch fiir manch andere, uns durchaus bewu@3-
te Schwichen, die mit der Geschichte dieses
Bandes zusammenhingen.

Er verdankt seine Entstehung den sich iiber
sieben Jahre (1970-1977) hinziehenden Zulie-
ferungen von Sachwortartikeln fiir Meyers
Enzyklopidisches Lexikon. Umfang und
Auswahl der Stichworter wurden damals im
Umlaufverfahren vom Mitarbeiterkreis mit-
bestimmt. In Meyers Enzyklopédie hat dann
allerdings kaum die Hilfte des hier vorliegen-
den Artikel-Corpus Eingang gefunden. Der
schliefllichen Zusammenfassung aller Artikel
in einem Sonderband stellten sich, v.a. des
Umfanges wegen, jahrelang betrichtliche
Schwierigkeiten entgegen, die u. a. dazu fihr-
ten, daf} die Herausgeber die SchluBredaktion
und die Aktualisierung allein iibernechmen
mufiten. Die notwendigen Kiirzungen betra-
fen vornehmlich die anfangs sehr titelreichen
Literaturangaben, einmal, weil Seckundarlite-
raturlisten meist rascher als die Sachartikel
selbst veralten, zum anderen, weil wohl jeder,
der sich iiber das Informationsangebot dieses
Bandes hinaus orientieren méochte, ohnedies
zu weiterfilhrenden Bibliographien (aufge-
flihrt unter Stichwértern wie »Bibliographie<)
oder umfangreicheren Handbiichern greifen
wird. Wo bei der Koordinierung und Kiirzung
auch Eingriffe in die Artikel (manche waren
fiir den vorgegebenen Raum zu lang) selbst
notwendig wurden, ist dies durch ein Stern-
chen hinter dem Namenssigle vermerkt, damit
keiner der Autoren mit einer nicht von ihm
autorisierten Bearbeitung belastet sei.

In hochst riihmenswerter Weise hat sich
schlieBlich der Metzler-Verlag dieses Projek-
tes angenommen. Thm und v.a. seinem Lek-
tor, Herrn Dr. Bernd Lutz, gebiihrt besonderer
Dank. Dank aber nicht zuletzt den Mitarbei-
tern, welche durch ihre Mitwirkung dieses Le-
xikon erst erméglichten, und die den langwie-
rigen Entstehungsprozef mit Verstiandnis und
Geduld ertragen haben. Dank auch Sigrid
Noelle, Gudrun Kainz, Gabriele Schad, Elisa-
beth Utz und Kurt Rauscher, den Helfern bei
der Anfertigung des Typoskripts, neuer Bi-
bliographien und bei den SchluBBkorrekturen.

Stuttgart, Februar 1984 G.S./1.8S.
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Texte mit hiufigem Ortswechsel sich besser fiir Auffiihrun-
gen auf neutraler Gerilst- oder simultaner Fliichenbiihne
eignen. Fiir einige Auffiihrungen ist jedoch der Nachbau
der T. aus den illustrierten Textvorlagen gesichert,

[ Schmidt, Expeditus: Die Biihnenverhiiltnisse des dt.
Schuldramas und seine volkstiiml. Ableger im 16.Jh. Bin.
1903. . Hw*
Terminologie [. [Kunstwort aus mlat. terminus = Begrifl’
u. gr. logos = Lehre], die in einemn Fachgebiet {ibl. Benen-
nung der Gegenstiande und Begriffe; Gesamtheit der Fach-
wdrter und Fachausdriicke und ihre Erklirung (vgl. rermi-
aulf technicus = Fachausdruck), auch /“Nomenklatur. -
Terminus a quo — terminus post quem; terminus ad quem
— terminus ante quem, /Datierung.

Terzett, n. [aus it. terzo, lat. tertius = driuer], dreizeil.
Abschnitt eines Gedichtes (z. B. T.e im /Sonett) oder drei-
zeil. Strophe (z. B. /' Terzine). S
Terzine, f., auch terza rima [it. = Dreizeiler, Dreireimer].
dreizeilige italien. Strophenform mit durchlaufender Reim-
verkettung nach dem Schema aba/bcb/cde/ded/. . . und
mit einem abschlieBenden Vers, derden Mittelreim derletz-
ten Strophe aufgreift (. . ./xyx/yzy-z). Der Vers derit. T. ist
der /Endecasillabo; die frz. Nachbildungen verwenden
den /vers commun, die (neueren) dt. Nachbildungen
5-hebige jamb. Verse, wobei formstrenge Dichter nuchdem
Muster des it. Endecasillabo ausschliefl. Verse mit weibl.
Reim gebrauchen. Die Strophe stellt im allgemeinen keine
syntakt. Einheit dar, ~ Die italien, T. ist eine Sonderform
derit. 7Serventesenstrophe und wurde von Dante liir seine
»Divina Commedia« entwickelt. Sie begegnet im 14.Jh.
noch als Form des /Serventese, des Lamento als des
histor.-polit. Zeitgedichts, und des groBen allegor. Lchrge-
dichts (Petrarca, »Trionfi«; Boccaccio, »L'amorosa
visione«). Seit dem 15. Jh. wird die T. in der it. Dichtung als
Aquivalent fiir das gr.-lat. eleg. /Distichon angeschen und

damit zum Versmal der bukol. Dichtung (Ubersetzungen
der »Bucolica« des Vergil: Lorenzo il Magnifico; J. Sanna-
zaro, »Arcadia«), der Epistel, der Elegie, der Heroide, aber
auch der Satire (~"Capitolo). Im 19.Jh. begegnet sie bei G.
Leopardi, G. Carducci, G. Pascolini u.a. als VersmaB lyr.
Dichtung. — Frz.. engl. und dt. Nachbildungen finden sich
zuniichst im 16.Jh.. in der frz. Dichtung zuerst bei J.
Lemaire de Belges, in der engl. Dichtung bet Th. Wyatt und
H. H. Surrey, in der dt, Dichtung in den Psalmentiberset-
zungen v. Melissus Schede (1572). Groferer Beliebtheit
erfreut sie sich allerdings erst in der Romantik, im Frz. bei
V. Hugo, bei Th. Gauticr und den Parnassiens, bei A. Rim-
baud, P. Verlaine, P. Valéry, im Engl. bei G. G. Byron, P. B.
Shelley, R. Browning, W. Morris und A. MacLeish (Epos
»Conquistadora), im Dt bei A. W. Schlegel, Goethe
(»Faust 11«, Eingangsmonolog: Gedicht »Im ensten Bein-
haus wars«), F. Riickert, spiiter bei St. George, H. v. Hof-
mannsthal, (»T.n iiber die Vergiinglichkeit«), R. Borcl'.lardt,
Th. Diubler, J. Weinheber u.a. = Eine Besonderheit der
iilteren frz. T.ndichtung (Lemaire) ist die syntakt. Geschlos-
senheit der Einzelstrophe,

@ Bernheim, R.: Dic T. in der dt. Dichtung. Diss. Bern

1954, K
Tetralogie, f. [gr. tetra = vier, logos = Geschehnis,

Handlung], Folge von vier einem Auﬂ'iihrungszy}dus_zuge-

horigen Dramen, die sich zudem durch die Eln!‘lelt des

Stoffs (Mythos) oder der Thematik auszeichnen, Die T. der

griech. Antike bestand zuniichst aus drei Tragddien (Tplo'
gie) und einem Satyrspicl, das jedoch schon bei Euripides

durch eine vierte Tragddie (»Alkestise, die 438 v. Chr. als

vierles Drama die Trilogie »Kreterinnen«, »Alkmeon in

Psophis« und »Telephos« zur T, erginzie) abgeldst wurde.

Dic iilteste crhaltene T, ist die 458 v, Chr. aufgefiihrie »Ore-

stie« des Aischylos, bestehend aus den Dramen »nAgamem-

non«, »Choephoreny, »Eumeniden« und dem pur dem

Inhalt nach bekannten, in der Textgestalt nicht iiberliefer-

ten Satyrspiel » Proteus«.— In neuerer Zeit entstanden, z. T.
in bewuBter Aniehnung an die Antike, die T.n von R. Wag-
ner » Der Ring des Nibelungen« und G. Hauptmann »Atri-
den-T.« (beide ohne eine Entsprechung zum gr. Satyrspiel).
Obwohl dic Bez. T. zunéchst nur der dramat. Dichtung vor-
behalten war, spricht man von T. auch bei viertelligen
Romanzyklen wie Th. Manns »Joseph und seine Brﬁde;_{«w

Tetrameter, m. [zu gr. tetrametros, Adj. = aus vier metr.
Einheiten], in der antiken Metrik ein aus vier metr. Einhei-
ten (VersfiiBen, Dipodien) bestehender Vers, insbes. der
katalekt. trochd. T. aus vier trochd. Dipodien, deren letzte
um eine Silbe verkiirzt ist. Durch cine feste /Dihirese nach
der 2. Dipodie zerfilit der Vers in zwei symmetr. Hilften.
Grundschema: —w—s—w-o | —u—-s~uo (Die Lingen kon-
nen jeweils in zwei Kiirzen aufgelést werden: — = oo}
urspriingl. wohl ein Tanzrhythmus). - Der katalekt. trochd.
T.ist neben dem jamb. /Trimeter derzweite Sprechvers des
antiken Dramas; er dient dabei v.a. dem Ausdruck emotio-
naler Erregung; erist beliebt in dlterer Zeit (Aischylos, »Die
Perser«) und begegnet, bewuBit archaisierend eingesetzt, in
den spiteren Tragddien des Euripides (»Die Bakchen«)
und, in der rom. Tragddie, bei Seneca. Die rdm. Dichtung
verwendet ihn auch in der Komédie, in der menippaeischen
Satire (Varro), in der (spéten) Lyrik (»Pervigilium Vene-
ris«, 2./3.Jh.; Ausonius; Prudentius) und im frithchristl.
Hymnus. Vgl. /'Septenar. - Eine kom. Variante des trochi.
T ist der trochi. Hink-T. (mit Umstellung der Silbenfolge
am Versende: . i
—u—mg—u—3 | mu—v | =v; Verwendung in der menippae.
Satire bei Varro). — Di. Nachbildungen des trochd. T.s sind
iuBerst selten; Goethe verwendet ihn als reimlosen
g-Heber mit fester Mittelzisur in einzelnen Partien des
Helena-Aktes in »Faust 11« (»Réde nir! erzahl, erzahle,
wis sich Wianderlichs begében!«); éhnl. auch A.v. Platen.
Weitere T. in der gr. und rém. Verskunst sind der katalekt.
iamb. T. (o—w—o—u— | S=u—u—0); belegt in der gr. Lyrik
bei Hipponax, in der att. Komédie bei Aristophanes; freie
r6m. Nachbildungen bei Plautus und Terenz, der akat'alekt‘
daktyl. T, (~ou—ww— wu—uu): hilufig als Teil / archiloch.
Verse, ferner in den Gesangspastien der rom. Tragodie bei
Ennius und spater bei Seneca und der katalekt. dakl. T.
(—uw—uvu—wv—3) gelegentl. in den Carmina und Epoden
des Horaz. Auch T. aus /"Anapisten, /Kretikern, /“Toni-
kern und /' Bakcheensind bezeugt. K
Teufelsliteratur, Sonderform der satir.-didakt. Prosalite-
ratur des 16.Jh.s, die v. a. duBerl. Mifistinde der Zeit zu
tadeln und mit litcrar.-publizist. Mitteln zu bekdmpfen
sucht, indem die einzelnen Laster auf die Besessenheit mit
cinem speziellen Teufel zuriickgefiihrt werden. Diese
hauptsichl. im Protestantismus verbreitete Literatur, an der
sich (nach neuerer Zihlung) allein zwischen 1552 (M. Fri-
derich »Wider den Sauffteufel«) und 1604 (H. Decimator
»Gewissens Teuffel«) 31 Autoren (mit 38 Erst- und 105
Zweit- oder Mehrausgaben) beteiligten, hat ihre Vorbilder
nicht in den Teufelsszenen des /geistl. Spiels oder den
volkstiiml. Teufelserzihlungen des MAs, sondern in der
/Spiegel-, /ars-moriendi- und /Narrenliteratur des Spit-
MAs. Wo aber z.B. die Narrenliteratur erkliren und
licherl. machen will, versucht die T. zu dimonisieren und
Erschrecken auszuldsen. Dies gilt vornehml. fir die flug-
blattartigen Drucke (» Wunderer Zeitung, von einem Geld-
teuffel«, 1538), fiir die dramat. T. (»Hofteuffel« von AR
Chryseus, 1544) und predigthafte T.(»Nom Geitz Teuffel«
vonJ. Brandmiiller, 1579), weniger fur die eigentl. » Teufels-
biicher«. Inihnen wird meist ein klcinerer Bereich der Wirk-
lichkeit in satir-humorist. Weise als teufelsbesessen
geschildert, so daB diese Hauptspezies der T. bereits zu
siner entdiimonisierenden Umwandlung des aus dem MA,
tradierten Teulelsbildes beitrigt. Nicht mehr dér Teufel,
sondern viele arbeitsteilige Spezialteufel werden einge-
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fiihrt; nicht mehr die Hélle, sondern die ird. Welt wird zum
Haupthandlungsort; weniger das theolog. als vielmehr das
moral, und gesellschaftskrit. Anliegen macht den Teufel
zum Triger und Reprisentanten der verschiedenen Laster.
— Neben dererfolgreichen T. des Oberpfarrers A. Musculus
(»Vom Hosen Teuffel«, 1555; »Wider den Fluch Teuffel«,
1556; »Wider den Eheteuffel«, 1556) entstanden Teufels-
Biicher gegen den »Spilteuffel« (J. Eichhorn, 1557), den
»lagteuffel« (C. Spangenberg, 1560), den »Faul Teuffel«
(J. Westphal, 1563), den »Huren Teulel« (A. Hoppenrodt,
1565), den »Gerichts Teuffel« (G. am Wald, 1530), den
»Sacramants Teuffel« (J. Schiitz, 1580) u.a, Die Produk-
tion der T. erstreckte sich bis weit ins 17.Jh., wobei meist
auf die dlteren Vorlagen bearbeitend zuriickgegriffen
wurde (»Allamodischer Kleyder Teuffel« von J. Ellinger,
1629). Die Beliebtheit der T. bezeugt das Sammelwerk des
Frankfurter Verlegers H. Feyrabend »Theatrum Diabolo-
rum«, das drei Auflagen (1569, 1575, 1587/88) erlebte und
dessen letzte Auflage in zwei Foliobdnden 33 Teufels-
biicher enthielt.

D Ausgabe: Stambaugh, R. (Hrsg.): Teufelbiicher in Aus-
wahl. 5 Bde. BIn./New York 1970-1980.- Roos, K. L.: The
devil in 16th century German literature: The Teufelsbi-
cher. Bern/Frkft. 1972 (mit Bibliogr.)~ RL. HW
Textkritik, philolog. Methade der Geistes-, Rechts- und
Religionswissenschaften zur krit. Priifung solcher Texte,
deren Authentizitit nicht gesichert ist, notwendig bes. bei
Texten der Antike und des MA.s, aber auch bei neuzeitl.
Werken, die nicht in einer vom Autor beglaubigten endgtilt.
Fassung vorliegen (z. B. das Werk Grimmelshausens) oder
wenn es mehrere autograph. Entwiirfe oder Fassungen gibt
(Hélderlin). — Die Analyse der Texte und ihrer Uberliefe-
ung soll zur Herstellung (Synthese) eines dem Original
nahestehenden Textes (/Archetypus) oder zu einer vom
Autor mutmaBl. intendierten /'Fassung filhren. - T. ist
ohne Interpretation eines Textes nicht moglich; von ihr
héingen oftauch die Ansichten iiber die Notwendigkeit text-
krit. Eingriffe in iiberlieferte Textfassungen ab. Ausgangs-
punkt fiir die Entstehung der T. ist das ungeklirte Verhiilt-
nis iiberlieferter Texte zu ihrem mutmaBl. Autor in Antike
und MA. Im Verlaufe jahrhundertelanger Tradierung sind
mannigfache Verdnderungen des Wortlautes der urspriingl.
Texte denkbar. Die selten normierte Schreibung, der
Sprachwandel konnten bei Abschriften zu MiBverstiindnis-
sen fithren. AufBerdem sind Lesefehler auf Grund fliicht.
Lektiire oder gedinderter Wortbedeutungen, Auslassungen
von Wartern, Zeilen, Strophen, ganzer Handschriftensei-
ten, Abirrungen des Auges zu einem spiéter nochmals
begegnenden Wort usw. zu beobachten. Neben solchen
unbewuBten Fehlermoglichkeiten ist auch mit nachtrigl.
Anderungen des Autors selbst (Fassungen) oder Eingriffen
spiterer Redaktoren (7'Redaktion) zu rechnen, die einen
Text ihren eigenen Intentionen unterordneten oder ver-
meintl. Fehler bessern wollten (vergleichbar manchem
Ubereifer auch neuzeitl. Textkritiker), auch Erweiterungen
(/'Interpolationen, z.B. auch Aufnahme von /“Glossen
und /Scholien in den Text) und Kiirzungen gehoren hier-
her. Fiir die Textherstellung hat die klass. Philologie fol-
gende method. Schritte entwickelt:

1. die weitgehend bibliothekar. orientierte Heuristik, die
Sammlung und krit. Bestandsaufnahme aller direkten und
indirekten Textzeugnisse (Handschriften, Handschriften-
fragmente, Drucke, auch Ausziige, Zitate in anderen Wer-
ken, bei antiken Texten zudem Ubersetzungen).

2. die Kollationierung (Kollation), das Vergleichen des
Wortlautes, der Orthographie der Zeugnisse, bei einer gro-
Ben Anzahl von Handschriften bisweilen auch nur einer als
reprisentativ erkannten oder vermuteten Auswahl. Ziel ist
es, durch Feststellung von Gemeinsamkeiten und Leitfeh-
lern (Bindefehler- error significativus) oder Trennfehlemn
(error seperativus), kontradiktor. Varianten und Sonderfeh-




